
В тот же день с приходом ночи, убедившись, что все спят, я выскользнул из приюта,
направился к Луису и расспросил его про компанию Депотовару.

– Один из моих подчинённых польстился на большую возможную прибыль, хоть я и
предупреждал всех, что нельзя иметь дел с этими людьми. Конечно, я уже сделал ему строгий
выговор.

– Хорошо, расскажи мне всё, что знаешь о них.

– Да… Это люди с очень плохой репутацией. Об этих парнях ходит много слухов. Например,
угрозами они заставляют владельцев земли продавать её по дешёвке. И даже кое-что похуже.

По словам Луиса, Депотовару начинают с запугивания и мошенничества, но не гнушаются и
более серьёзных вещей, в том числе убийств. Хотя прямых доказательств и нет, люди, которые
выступают против них, умирают естественной смертью.

– Вам нужно быть осторожными, кто знает, до каких вещей они могут опуститься, –
обеспокоенно сказал Луис. Пожалуй, стоит прислушаться к нему.

– Я благодарен за ваш совет. Не подскажете, где они обычно собираются, постараюсь никогда
не подходить к этому месту.

– Да, это лучший выход. Компания Депотовару находится…

Используя информацию, полученную от Луиса, под покровом ночи я добрался до большого
здания в центре города.

– Вот где вы обитаете…

Пусть строение и меньше, чем штаб-квартира компании Фарено, выглядит всё равно
впечатляюще. Но вспомнив о том, что построено оно на грязные деньги, я испытал ещё
больший гнев.

Несмотря на глубокую ночь, внутри всё ещё горит свет. Весьма кстати, я как раз хотел
хорошенько расспросить этих людей. Пришло время одного из читов, которыми меня одарила
богиня, «Тихого пространства». Теперь всё здание было укрыто барьером и неважно, что
произойдёт внутри, снаружи никто ничего не заметит.

– Извините за беспокойство.

Пнув дверь, я ворвался в здание.

– Ты ещё кто?

– Знаешь, куда попал?

Люди, услышавшие, как я вошёл, окружили меня. Выглядят слабаками, думаю, мне нечего
бояться.

 – Сегодняшний засранец!

Похоже, кто-то из них вспомнил меня. Только вот я его не помню.

– Вы испортили мои спокойные дни, это смертный грех. Однако, если вы распустите эту



компанию и исчезнете из города, я оставлю вас в покое. Выбирайте сами! – прокричал я
громко, чтобы все услышали.

– Ну-ка, повтори, что ты там вякнул?

Один из мужчин угрожающего вида приближается ко мне.

– У тебя воняет изо рта. Отойди.

Вскинув правую руку, я ударил его. Взрослый мужчина отлетел к стене, как мячик.

– Ах ты!

Остальные видевшие происходящее, навалились на меня. Один из них достал нож.

– Нападать разом, да вы идиоты, – выплюнув это, я ударил с разворота, разом разметав их всех.

– Чёрт, нужно позвать мастера!

Один из них побежал в глубь здания. Не, парни, вам не спрятаться от меня, где бы вы ни были.

– Ну… что тут за шум?

Через несколько минут с этими словами появился человек, от которого веяло мрачной
атмосферой. На нём тёмно-синее одеяние и посох в руке. Мужчина средних лет, судя по всему
маг.

– Не знаю твоего имени, но раз уж здесь появился мастер Сомбре, тебе не поздоровится. Я
искатель приключений ранга «Слон»(примечание переводчика: да, я знаю, что "Слон" очень
криво и странно звучит, но классификация, как будет видно в дальнейшем, построена на
шахматных терминах), так что ты не сможешь выиграть!

Искатель приключений, ха. Иными словами, тут даже искатели приключений есть.

И я начал драку с магом по имени Сомбре.
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